
INTERVENCION DE LA DELEGACION ARGENTINA EN EL TEM A 5 DE LA 

: ’'i- *T  3_ D E L  G R U P O  D E  T R A B A J O  S O B R E  P O B L A C IO N E S  

INDIGENAS GINEBRA 1 DE AGOSTO DE 1989

a . Presidente

Corno es la primera ocasión en que mi delegación hace uso de 

la palabra quisiera felicitarla por su elección a la 

F-1 residencia del Grupo de Trabajo que U d . ha venido dirigiendo 

a lo largo de estos años con tanta equilibrio y sabiduría. 

Elidiéramos asimismo felicitarla por la calidad del : 

documento que nos ha presentado y que se encuentra publicado 

C jo el código E/CN.4/Sub.2/1989/33 . S o m o s  conscientes que 

elaborar un primer texto revisado de Declaración de Derechos 

indígenas ,que compatibilice las posiciones de los Estados 

,las agencias intergubernamentales y las organizaciones no 

gubernamentales , es una actividad sumamente ardua y. 

difícilmente llegue a lograr la completa satisfacción de 

todos los sectores.

Sin embarga consideramos su propuesta como una excelente base 

para los trabajos futuros del Grupo y coincidimos con U d , en 

Ç O  puede ser corregida, mejorada o enmendada .

Hace tan solo algunos días culminó en la OIT la labor ds 

reforma al convenio 107 sobre poblaciones indígenas. Aún 

teniendo en cuenta las particularidades de la actividad que 

en este campo desarrolla la OIT es obvio que la e xperiencia 

de esos debates es de enorme importancia en el proceso de



e l a b o r a c i ó n  de normas i nt e rn acionales par a la prote cc ió n  de 

los d e r e c h o s  de las p o b la c io ne s indígenas.

El t r ab aj o  r¿aliz'-¡do en el marco de la ÜIT es el resultado de 

un enorm- e s f u e r z o  de todos los que en él participaron, en el 

que fue n ec es a r i o  c on ciliar po s ic i o n e s  muy

d i v e r s a s ,c o r r e s p o n d i e n t e s  a realidades también distintas . No 

se p ue de  dudar que existió durante los d e ba te s de la reforma 

del C o n v e n i o  107 una v oluntad de todos y en especial de la 

OIT, de p r o v e e r  a la di gn i fi ca ci ón  de las po blaciones 

i n d í g en a s c r e a n d o  condic io n es  para el m e j o r a m i e n t o  de su 

c a l i d a d  de vida,en el respeto de su p r o p i a  i d e n t i d a d .Sin 

e m b a r g o  deb e  co mp r e n d e r s e  que e x i st e n c u e s t i o n a s  v i n c u l a d a s  a 

la u n i d a d  e integri da d de los Estados que no pueden ignorarse 

y que todos las diferencias deben re s ol v e r s e  , como U d . lo 

s e ñ a l a r a  Sra. Presidente en su d i s c ur so  inaugural, en el 

m ar co  de un diálogo fecundo y co nstructivo, sin que se pueda

o b t e n e r  ningún be n ef i c i o  de la confron ta ci ó n.

Es p o r  el lo  que creemos que algunas c u e s t i o n e s  de fondo 

d e b a t i d a s  en la OIT deben ser también e v o c a d a s  aquí y los 

e x p e r  tos., no. .pueden ser ájenos a las p r e o c u p a c i o n e s  que los 

E s t ad os  f o r m u l a r o n  en aquellas discusiones.

S r a .P r e s i d e n t a

N u e s t r o  país apoya la labor del Grupo de Trabajo y la 

p r e p a r a c i ó n  de una Decla ra ci ó n sobre- los derechos 

i n d í g e n a s .C r ee m os  en la necesidad de re spetar las 

p a r t i c u l a r i d a d e s  étnicas ,c ul t ur a l e s  y lingü ís t ic as  de las 

c o m u n i d a d e s  a bo rí g e n e s  así como la o b l i g a c i ó n  que cabe a los



E s ta do s de a s e g u r a r  su p a r t i c i p a c i ó n , en igualdad de 

o p o r t u n i d a d e s  ,sn la vida de la s ociedad nacional.La 

m a r g i n a c i ó n  y la d is c ri m i n a c i ó n  que d u r an te  muchos años 

s u f r i e r o n  los i nd í ge na s requiere que ellos posean los 

i n s t r u m e n t o s  legales, nacionales e in te rn acionales ,que les 

p e r m i t a n  una d e fe ns a  mas adecuada de sus derechos esenciales. 

El p r o y e c t o  de D e c l a r a c i ó n  que estamos ex am in a n d o  recoge en 

lo f un da m e n t a l  estas convi cc i on es  y reconoca una gama amplia 

de d e r e c h o s  .

En n u e s t r a s  i n te rv en ci on e s en la reforma al convenio 107 en 

la OIT ex p re s a m o s  nuestras difi cu lt ad es  con el término 

"pueblos'' por las implicancias que su uso tiene en derecho 

internacional, en el sentido de con fe ri r a estos el d e r ec ho  a 

la libre d e t e r m i n a c i ó n  . Hubiér a mo s p r e f e r i d o  por e ll o q u e ’en 

un d o c u m e n t o  de estas c ar ac t e r í s t i c a s  se h a b l a m  de 

"p ob la c i o n e s " o  " c o m u n i d a d e s " ,o se incluyera una cláusula
i—  “ 1 1 '  i n i -

a c l a r a t o r i a  s i m il ar  a la ut i lizada en la OIT,pues en te nd e mo s 

que se está legisl an d o para po bl ac i o n e s  que viven dentr o de 

p a í s e s  in de p en di en te s y es necesario e vitar cualquier 

e q u í v o c o ,A p r e c i a m o s  sin emba rg o  los e s f u e r z o s  que Ud, ha 

e f e c t u a d o  en el párra fo  preambular 10 del proyecto de 

D e c l a r a c i ó n  e in terpretamos su texto co mo  cons id er an do  al 

c o n c e p t o  de libre d e t e r m i n a c i ó n , tal como se lo en tiende en 

d e r e c h o  i n t e r n a c i o n a l , inaplicable a las comun i da de s de las 

que tratamos.

Q u i s i é r a m o s  señal ar  que nos parece muy adecuado que se haya 

e x c l u i d o  la m e n ci ó n a la rebelión c o n tr a todas las formas de



opresión, q u e  fig ur ab a en el preámbulo en la pri m er a versión 

p r o y e c t o , p e r o  p r op on em os  que en el cuarto párrafo 

n .:.;ruular se diga que la manera de terminar con todas las 

fünnas de o p r e s i ó n  y d is cr im in a ci ón  que e n f r e nt an  los 

in .'i<j-:jna3 debs ser a través de medios pacíficos.

Con res pe ct o a los p ri nc i p i o s  .llamamos la a t e n ci ón  sobre el 

p r i n c i p i o  5 ,cuyo co ntsnido en general c o m p a r t i m o s  aunque la 

m c n c i ó n  a la p r o t e c c i ó n  respecto a la i mp os i c i ó n  de "estilos 

vida e x t r a n j e r o s " ,nos parece muy vaga y general por lo que 

su s u p r e s i ó n  nos parece pe rt i ne nt e. En  e f e c t o  , su inclusión 

p od rí a i n t e r p r e t a r s e  como otorgando al guna po sibilidad de 

rehuir el c u m p l i m i e n t o  de las leyes n a c i o n a l e s  a las que los 

in dígenas e s t á n  ob ligados como el resto de los ciudadanos. 

Con r elación al p ri ncipio 9 .resulta in ap li c a b l e  al menos en 

n u e stro país el derecho a usar las lenguas aborígenes en los 

p r o c e d i m i e n t o s  a d m i n i st r at iv os  o ju di c ia le s . D e b i e r a  por 

c i e r t o  i n c l u i r s e  la obligac ió n del Estado de facilitar 

i n t é r p r e t e s  en estos pr o cedimientos cuando el indígena no 

c o no zc a el i di om a n a c i o n a l ,pero en su f or m ul a c i ó n  actual el 

p r i n c i p i o  9 es de aplica ci ón  ilusoria y así se reconoció en 

f-:- )s d e b a t e s  de la OIT donde un artículo de co n tenido similar 

fue m o d i f i c a d o  en el sentido que estamos expon ie nd o  (ver 

a r t í c u l o  12 del Convenio 107 reformado)
j

En la p a rt e III del p r oyecto relativa a tierras ,nos parece 

que debe a c l a r a r s e  que el derecho a la p r o p i e d a d  o posesión 

es s o b r e  las tierras que tradicion al me nt e o c up an  pues la 

r ef er en ci a en los p ri n ci pi os  12 y 14 a las que ocupaban



, U
t i l i z an d o el tiempo pasado , c u e s t i o n a  un estado de c osas

co
n s o i id ad o  hace siglos con las c o n s i g u i e n t e s  dif ic ul ta d es  y

pe
r j uicios .

Er
~“i la par te  V , el p r i n c ip io  21 co ns a g r a  el derecho a que
se ' ------------------------

;an r e s p e t a d a s  y re conocidas las leyes y costumbres
ir

i d í g e n a s .Ello no pu ed e s i g n i f i c a r  el establ ec im ie nt o  de un
sí

.stema ju rí d i c o  s e p ar ad o respecto del que rige para todos 

los ha bi t a n t e s  de un pais y en ese s e n ti do  mi delegación no 

p ue de  apoyar e se principio. Ello , sin pe rjuicio de que sean 

tenidas en c ue n ta  por los jueces las costum br es  de los 

i n d í g en a s c u a n d o  ellas no a f ec te n a los derechos humanos

u n i v e r s a l m e n t e  reconocidos ni a a s p ec to s fundamentales de las 

le gi sl a c i o n e s  nacionales.

El p r i n c i p i o  27 relativo a los tr atados debe tener en c uenta

que e x is t en  n u m a r o s o s  Estados que no reconocen a las 

p o b l a c i o n e s  i n d í g e n a s  a p t i t u d  para f ir ma r tratados pues según 

el d e r ec h o in te rn a c i o n a l  solo los Esta do s y las 

o r g a n i z a c i o n e s  i n t e r n a c i o n a l e s  p u ed en  h a c e r l o .A d e m á s , una 

a p l i c a c i ó n  ir re st r i c t a  de este p r i n c i p i o  podría llevar a la 

r e i v i n d i c a c i ó n  de determinados- ar re g l a s  del pasado que han 

q u e d a d o  s u p e r a d o s  por las c i r c u n s t a n c i a s  y que resultan de 

c u m p l i m i e n t o  i m p o si bl e o que puede n tener consecuencias 

p o l í t i c a s  o s o c i a l e s  indeseadas.

Ha st a aquí Sra. Presidente n uestras ob s er va ci on es  al p r o y e c t o  

r evisado que e s p e r a m o s  sean ú ti le s para el debate y la 

re fl exión del Grupo de Trabajo . C r e e m o s  que una D e c l a r a c i ó n  

de D e r e c h o s  in dí ge na s debe d i s f ru ta r de la mayor a c e p t a c i ó n

J
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p o s i b l e  para que pueda ser aplicable, por lo que esperamos 

que nuestras p re oc up ac io n es  , que c o m p a r t e n  muchos Estados , 

sean tenidas en cuenta por U d . y por los d is ti nguidos 

e x p er to s que integran el Gr up o .

Sra. Presidente:

An te s de finalizar quisiera poner en c o no ci m i e n t o  del Grupo 

de Trabajo que en la R e p ú b li ca  A r g e n t in a se viene llevando a 

cabo un amplio proceso legis la t iv o d e s t i n a d o  a la p ro moción y 

d e f en sa  de las comunidades a b o r í g e n e s .N u e s tra delegación ha 

p r o p o r c i o n a d o abundante ma terial i n fo rm at iv o  al respecta al 

C e nt ro  de D erechos Humanos, u na s íntesis del cual será 

p u b l i c a d a  por Naciones Unidas en a d i c i ó n  al d oc umento del- 

Grupo de trabajo E / C N .4 / S u b .2 / A C . 4 / 1 9 8 9 / 2 . La totalidad de ese 

material , que incluye infor ma c ió n sobre la creciente 

p a r t i c i p a c i ó n  de las Co mu n i d a d e s  in d ígenas argentinas en la 

g e st ió n de los asuntos que les c on ci e r n e n  .puede ser 

co ns ul t a d a  en Secretaría por los a s i s t e n t e s  a esta reunión. 

Esas realizaciones han sido po s ib l e s  a través del diálogo 

co ns tr u c t i v o  entre el Estado Na cional y los aborígenes , que 

id e nt if ic an do  los p ro blemas e s e n c i a l e s  han encarado 

s ol uc i o n e s  co/icretas en el p la n o pr ov i n c i a l  y nacional. 

R es pe c t o  a este último n i v e l ,d e s ea mo s manife st ar  que la ley 

23.302, que el Congreso A r g e n ti no  s a n c io nó  en 19;.-S, ha sido

ya reglamentada y a pesar de las d i f i c u l t a d e s  económicas que 

a tr aviesa la Argentina, es i nt ención del Gobierno Nacional 

aplicar plenamente este instr um en to  ,p o n i e n d o  en marcha el 

Instituto Nacional de Asuntos In dígenas , con la



p a r t i c i p a c i ó n  plena de los r ep re s e n t a n t e s  legítimos de las 

p o b l a c i o n e s  indígenas.

En este sentido, queremos d e s ta ca r la p re se n c i a  en esta sala 

de dos representantes de la A s o c i a c i ó n  Indígena de la 

R e p ú b l i c a  Argentina (AIRA) , o r g a n i s m o  legalmente co n st i t u i d o  

y reconocido ,los Sres. N i ev e s Ramírez y Roge li o Guanuco.El 

Sr. Ramirez es diputado en la P ro vincia del Chaco y anhelamos 

que con el tiempo muchos otros indígenas argent in os  accedan a 

las tareas legislativas nacion al es  o provinciales.

Q ue re m o s  darles la seguridad a estos representantes indígenas 

de que sus requerimientos se r án  d e b i d a m e n t e  transmitidos a

las’ autor i d a d e s  argentinas pa r a s u ' c o n s i d e r a c i ó n .....

Mucha s Gracias


